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EN Installation instructions
DE Montageanleitung
CS Montazni navod
DK Monteringsvejledning
ET Paigaldusjuhend

Fl Asennusohje LV Instalacijas instrukcija

FR Notice de montage NO Monteringsanvisning

HU Szerelési utmutato PL Instrukcja montazu

IT Istuzioni di montaggio SV Installationsanvisning

LT Montavimo Instrukcijos RU WMHCTPYKUMA MO MOHTaxXy

96108711 CHAL3 200 FROSTED RING

DK Montering og ibrugtagning ma kun LT Montuoti ir paruosti eksploatacijai gali tik
foretages af autoriseret fagpersonale. autorizuoti specialistai.
ET Montaazi ja kasutuselvéttu tohivad teha LV Veikt uzstadiSanu un nodot ierici
Uksnes selleks volitatud spetsialistid. ekspluatacija drikst tikai autorizeti
specialisti.
Fl Asennuksen ja kayttéonoton saa tehda NO Montasje og igangkjgring ma kun utferes
vain auktorisoitu ammattihenkilosto. av autorisert fagpersonell.

EN Installation and commissioning may only FR L'installation et la mise en service doivent PL Montaz i uruchomienie moga byc
be carried out by authorized specialists. obligatoirement étre effectuées par des przeprowadzane wylacznie przez
techniciens. autoryzowany personel.

DE Die Montage und Inbetriebnahme darf nur HU Csak szakképzett szemeélyzet végezeti a SV Monteringen och idrifttagandet far endast
von autorisiertem Fachpersonal durch- szerelést és az izembe helyezést. foretas av auktoriserad fackpersonal.
gefihrt werden.

CS Montaz a uvedeni do provozu smi IT Montaggio ed avviamento devono essere RU MoHTax 1 BBOA B 3KCNyaTauunio, 4OMKHbI
provadet pouze opravneny odborny eseguiti solo da personale specializzato. BbINOMHATLCS TONbKO aBTOPM30BAHHbIMU
personal. crneupanucTamm.
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